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ACHTUNG: UM DIE GEFAHR VON STROMSCHLÄGEN ZU VERMEIDEN, DAS
GEHÄUSE (BZW. DIE RÜCKSEITE) NICHT ABNEHMEN UND/ODER DAS GERÄT
SELBST REPARIEREN. ES BEFINDEN SICH KEINE BAUTEILE IM GERÄT, DIE
VOM BENUTZER REPARIERT WERDEN KÖNNEN. REPARATUREN STETS VOM
FACHMANN AUSFÜHREN LASSEN.

Der Blitz mit der Pfeilspitze im gleichseitigen Dreieck warnt den Benutzer vor
unisolierten und gefährlichen spannungsführenden Stellen innerhalb des
Gerätegehäuses, an denen die Spannung groß genug ist, um für den
Menschen die Gefahr eines Stromschlages zu bergen.
Das Ausrufezeichen im gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf
wichtige vorhandene Betriebs- und Wartungsanleitungen in der 
produktbegleitenden Dokumentation hin.

ACHTUNG: ZUR VERMEIDUNG VON BRÄNDEN ODER STROMSCHLÄGEN
DIESES GERÄT NIEMALS REGEN ODER FEUCHTIGKEIT AUSSETZEN.
ACHTUNG: Installieren Sie das Gerät nicht in einem geschlossenen Raum, z. B.
in einem Bücherregal oder an einem ähnlichen Ort.
VORSICHT: Die Belüftungsöffnungen niemals verdecken. Das Gerät immer laut
Herstellerangaben anschließen.
Schlitze und Öffnungen im Gehäuse dienen der Belüftung, gewährleisten einen
störungsfreien Betrieb des Gerätes und schützen es vor Überhitzung. Öffnungen 
sollten niemals durch Aufstellen des Gerätes auf einem Bett, Sofa, Teppich oder 
ähnlichen Untergründen verdeckt werden. Das Gerät sollte nicht in z. B. in einem
Bücherregal oder Schrank aufgestellt werden, wenn keine ausreichende Belüftung
gewährleistet werden kann oder die Anleitungen missachtet wurden.

VORSICHT: 
Dieses Gerät besitzt ein Laser-System.
Um das Gerät richtig zu verwenden, lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfältig
durch und bewahren Sie es auf. Setzen Sie sich zur Wartung mit einem qualifizierten
Servicebetrieb in Verbindung. Durch Bedienungen, Einstellungen oder Verfahren, 
die in diesem Handbuch nicht erwähnt werden, können gefährliche Strahlungen
verursacht werden. Um einen direkten Kontakt mit dem Laserstrahl zu vermeiden,
darf das Gehäuse nicht geöffnet werden. NIEMALS IN DEN LASERSTRAHL
BLICKEN.
VORSICHT: Das Gerät darf nicht mit Wasser (Tropf- oder Spritzwasser) in Berührung
kommen und es sollten keine mit Flüssigkeiten gefüllten Behälter auf das Gerät
gestellt werden, wie z. B. Vasen.

VORSICHTSHINWEISE zum Netzkabel
Die meisten Geräte sollten an einen eigenen Stromkreis angeschlossen werden.
D. h. eine separate Steckdose ohne weitere Anschlüsse oder Zweigleitungen, über
die ausschließlich dieses Gerät mit Strom versorgt wird. Beachten Sie hierzu die 
technischen Daten des Gerätes in diesem Benutzerhandbuch.
Steckdosen niemals überlasten. Bei überlasteten, lockeren oder beschädigten
Steckdosen, Verlängerungskabeln, bei abgenutzten Kabeln oder beschädigter
Isolierung besteht die Gefahr von Stromschlägen oder Bränden. Die Gerätekabel 
sollten regelmäßig überprüft werden. Bei Beschädigungen oder Abnutzungen der
Kabel sofort den Netzstecker ziehen und das Kabel von einem qualifizierten
Techniker durch ein gleiches Modell austauschen lassen. 
Das Netzkabel vor mechanischen Beschädigungen schützen, wie z. B. Verdrehen,
Knicken, Eindrücken, Einklemmen in einer Tür oder Darauftreten. 
Achten Sie besonders auf die Stecker, Steckdosen und den Bereich, an dem das
Kabel aus dem Gerät austritt. 
Ziehen Sie zum Unterbrechen der Stromversorgung den Netzstecker. Achten Sie
beim Aufstellen des Gerätes darauf, dass der Netzstecker leicht erreichbar bleibt. 
Dieses Gerät besitzt eine tragbare Batterie oder Akku-Batterie. 
Sicherheitshinweise zum Herausnehmen der Batterie aus dem Gerät: Führen Sie
zum Herausnehmen der alten Batterie bzw. das Batteriepakets die Einzelschritte zum
Einlegen der Batterie in umgekehrter Reihenfolge durch. Um eine Gefährdung der
Umwelt sowie mögliche Gesundheitsgefährdungen von Menschen und Tieren zu ver-
meiden, sollten Altbatterien in einen geeigneten Behälter einer Sammelstelle gegeben
werden. Altbatterien niemals zusammen mit dem Hausmüll entsorgen. Bitte geben
Sie Altbatterien an einer kostenlosen Sammelstelle für Batterien und Akku-Batterien
ab. 
Die Batterie keiner extremen Hitze aussetzen, wie z. B. direkte Sonneneinstrahlung,
Feuer o. ä.

Entsorgung von Altgeräten
1. Wenn dieses Symbol eines durchgestrichenen Abfalleimers auf einem

Produkt angebracht ist, unterliegt dieses Produkt der europäischen
Richtlinie 2002/96/EC.

2. Alle Elektro- und Elektronik-Altgeräte müssen getrennt vom Hausmüll über
dafür staatlich vorgesehene Stellen entsorgt werden.

3. Mit der ordnungsgemäßen Entsorgung des alten Gerätes vermeiden Sie
Umweltschäden sowie eine Gefährdung der eigenen Gesundheit.

4. Weitere Informationen zur Entsorgung des alten Gerätes erhalten Sie bei
der Stadtverwaltung, beim Entsorgungsamt oder in dem Geschäft, in dem
Sie das Produkt erworben haben.

Dieses Produkt wurde gemäß der EMV-Richtlinie 2004/108/EC und der
Niederpannungsrichtlinie 2006/95/EC hergestellt.

Europäische Vertretung:
LG Electronics Service Europe B.V. Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, 
The Netherlands (Tel : +31-036-547-8940)

Sicherheitshinweise
ACHTUNG

STROMSCHLAGGEFAHR 
NICHT ÖFFNEN
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Ihre neue Hi-Fi-Anlage eröffnet Ihnen ungeahnte Möglichkeiten

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Anschluss, Bedienung oder Einstellung dieses Produktes sorgfältig und 
vollständig durch.

Inhalt
Über den Player 4
Über die Fernbedienung 5
Einstellungen 6
CDs anhören 7
iPod-Anschluss 7
Radio hören 8
Wiedergabe von Musik auf einem USB-Gerät 8
USB-Sofortaufnahme 9
Musik von einem tragbaren Player hören 9
Uhrzeit einstellen 9
Player als Wecker verwenden 10
Einschlaffunktion des Players 10
Tonqualität einstellen 10
VSM (Virtual Sound Matrix) 10
Über MP3/WMA 10
Störungsbehebung 11
Technische Daten 11

Die unerlaubte Vervielfältigung kopiergeschützter Inhalte, einschließlich
Computerprogramme, Dateien, Sendungen und Tonaufnahmen, stellt
eine Verletzung des Urheberrechts dar und wird strafrechtlich verfolgt.
Dieses Gerät sollte nicht für solche Zwecke eingesetzt werden.

Zeigen Sie Verantwortung
Wahren Sie das Urheberrecht

DEUTSCH

Vorsichtshinweise zur Bedienung der Sensortasten
• Berühren Sie die Sensortasten nur mit sauberen und trockenen

Fingern. Wischen Sie vor der Bedienung der Sensortasten in
feuchten Umgebungen eventuell vorhandene Feuchtigkeit ab. 

• Tippen Sie nicht zu fest auf die Sensortasten. Bei übermäßigem
Kraftaufwand kann der Sensor des Touch-Screen beschädigt 
werden.

• Um eine Funktion richtig aufzurufen, tippen Sie genau auf die 
je-weilige Stelle. 

• Berühren Sie das Touch-Screen nicht mit stromleitenden Materialien
wie z. B. mit metallischen Gegenständen. Es können Fehlfunktionen
auftreten.

Lautstärkeregelung
Fahren Sie mit dem Finger um das 
Touch-Wheel.
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Über den Player

Betriebsart wechseln 
Umschalten der Betriebsart zwischen FM, AM,
CD, USB, IPOD und PORTABLE.

CD-Einschub

Ein- oder ausschalten

Anzeigefenster

VSM (Virtual Sound Matrix)
Verschiedene virtuelle Klänge auswählen.
DEMO
Drücken Sie bei ausgeschaltetem Gerät die Taste
DEMO, um eine Vorführung der Funktionen im
Anzeigefenster anzuzeigen. 

CLOCK
Uhrzeit einstellen und anzeigen.
(siehe Uhrzeit einstellen)

TIMER
Mit Hilfe der TIMER-Funktion kann die 
CD/USB-Wiedergabe oder der Radioempfang zur
gewünschten Uhrzeit ein- oder ausgeschaltet 
werden. (siehe Player als Wecker verwenden)

SET (RDS-OPTIONAL)
Übernehmen der angegebenen Uhrzeit beim
Einstellen der Uhr. (siehe Uhrzeit einstellen)

USB-Anschluss
Anschluss eines USB-kompatiblen Players.

USB Rec.
Von der Quelle UKW, MW, CD oder PORTABLE

auf einem USB-Gerät aufnehmen.

eXtreme Dynamic Sound System 
Höhen und Bässe verstärken sowie 

Surround-Sound-Effekt einstellen. In der 
Anzeige erscheint das Symbol XDSS ON.

Drücken Sie nochmals diese Taste, um 
in die Betriebsart NORMAL zu wechseln.

OPTIMIZER
Komprimierte MP3-Dateien zur Verstärkung 

der Bässe optimieren.

ZZ  
CDs einlegen und auswerfen.

iPod-Dock-Anschluss

Wiedergabe starten oder unterbrechen

UKW-Empfang verbessern
Ändern der Einstellung von Stereo nach 
Mono zur Verbesserung des Empfangs.

Radiosender einstellen
(siehe Radio hören)

Suchlauf nach einem Titelabschnitt
(siehe CDs anhören)

Wiedergabe oder Aufnahme anhalten

Lautstärke in allen Betriebsarten einstellen.

PHONES (Kopfhörerbuchse)
Schließen Sie einen Kopfhöreranschluss 

( 3,5 mm) an die Buchse an, um den Ton 
über die Kopfhörer zu hören.

PORTABLE IN
Der Player kann zur Wiedergabe von 

Musiktiteln zahlreicher tragbarer 
Player eingesetzt werden.
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Über die Fernbedienung

Ein- oder ausschalten

Betriebsart wechseln 
Umschalten der Betriebsart zwischen FM, AM, CD.

EINGANG wechseln 
Umschalten der Betriebsart zwischen USB,
PORTABLE und IPOD.

Radiosender einstellen
(siehe Radio hören)
Suchlauf nach einem Titelabschnitt
(siehe CDs anhören)

Wiedergabe starten oder unterbrechen

Nach Ordnern mit MP3-/WMA-Dateien suchen
Drücken Sie bei der Wiedergabe einer CD mit
mehreren Ordnern, in denen MP3-/WMA-Dateien
gespeichert sind, die Taste FOLDER•PRESET, 
um den gewünschten Ordner zur Wiedergabe
auszuwählen.
Eine ‘Sendernummer’ für einen Radiosender
wählen (siehe Radio hören)

Radiosender nach Typ suchen - OPTIONAL

Informationen über den aktuellen Musiktitel anzeigen
MP3-/WMA-Dateien sind häufig mit Tags 
versehen. Diese Tags können Informationen zu Titel,
Künstler, Album oder Spieldauer enthalten. 

Ton vorübergehend stummschalten 
Drücken Sie nochmals die Taste, um die

Stummschaltfunktion zu beenden.

Tonqualität einstellen
Sie können zwischen verschiedenen 

Klangarten wählen.

Einschlaffunktion des Players 
Stellen Sie zunächst einen Radiosender ein oder

starten Sie die Musikwiedergabe. Drücken Sie einmal
oder mehrmals die Taste SLEEP, um die Zeit bis zum

Ausschalten des Players zwischen 10 und 180
Minuten einzustellen.

Anzeige dimmen

Musiktitel wiederholt wiedergeben
Drücken Sie mehrmals die Taste MODE, um die

Anzeige in der Reihenfolge RPT 1 - RPT ALL
- RANDOM - OFF umzuschalten.

Wiedergabe oder Aufnahme anhalten

Radiosender speichern  
Sie können die zuvor über die Taste  

PROGRAM/MEMO gespeicherten Radiosender 
durchlaufen und den gewünschten Sender 

einstellen. (siehe Radio hören)
Musiktitel zufällig wiedergeben

(siehe CDs anhören) 

Lautstärke in allen Betriebsarten einstellen.

Aufnahme starten oder unterbrechen
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Einstellungen

11 Schließen Sie die Lautsprecherkabel an den Player an
Das Kabel des linken Lautsprechers wird an den Anschluss mit der
Bezeichnung L (links) + (plus) und - (minus) angeschlossen. Das Kabel
des rechten Lautsprechers wird an den Anschluss mit der Bezeichnung
R (rechts) + (plus) und- (minus) angeschlossen. 
Um die Kabel am Player anzuschließen, drücken Sie jeweils auf eine
der vier Anschlussklemmen auf der Rückseite des Players. Dadurch
wird der Anschluss geöffnet, so dass das Kabelende eingeführt werden
kann.

22 Befestigen der MW-Bogenantenne am Ständer
Schließen Sie die MW-Bogenantenne an den Player an.

33 Anschluss der UKW-Antenne
Ein optimaler Empfang wird erreicht, wenn die beiden losen Enden der
Antenne gerade und waagerecht ausgerichtet werden.

44 Schließen Sie den Netzstecker an eine Steckdose an

Beachten Sie folgende sicherheitsrelevante Punkte
Achten Sie darauf, dass Kinder nicht ihre Hände oder andere Gegenstände
in die *Lautsprecheröffnung einführen.
*Lautsprecheröffnung: Eine Aushöhlung im Lautsprechergehäuse zum
Erzeugen satter Bässe.

Legen Sie die Batterie in die
Fernbedienung ein
Achten Sie beim Einlegen der Batterie (Größe
AAA) in die Fernbedienung auf die richtige
Polung + (plus) und - (minus).

Lautsprecherblende
Dieser Teil dient zur Dekoration und
besitzt keine Funktion.
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CDs anhören

CDs anhören - und mehr
CD-Wiedergabe unterbrechen und fortsetzen
Drücken Sie während der Wiedergabe die Taste BB/[] am Player oder auf der
Fernbedienung. Um die Wiedergabe fortzusetzen, drücken Sie diese Taste
nochmals.
Suchlauf nach einem Titelabschnitt 
Halten Sie während der Wiedergabe die Tasten ./> am Player oder auf
der Fernbedienung gedrückt.
Zum nächsten Titel springen
Drücken Sie die Taste ./> am Player oder auf der Fernbedienung.
Schnellsuche nach Titeln
Halten Sie bei angehaltener Wiedergabe die Tasten ./> am Player oder auf
der Fernbedienung gedrückt. Die Titel werden dabei fortlaufend durchlaufen.
Musiktitel wiederholt wiedergeben
Drücken Sie mehrmals die Taste MODE auf der Fernbedienung, um die Anzeige
in der Reihenfolge RPT 1 - RPT ALL - RANDOM - OFF (AUS) zu ändern.
Musiktitel zufällig wiedergeben
Es können bis zu 20 Titel auf einer CD in der gewünschten Reihenfolge
wiedergegeben werden. Legen Sie eine CD ein und warten Sie, bis die CD
gelesen wurde. Drücken Sie die Taste PROGRAM/MEMO auf der
Fernbedienung und wählen Sie mit den Tasten ./> einen Titel aus.
Drücken Sie nochmals die Taste PROGRAM/MEMO, um diesen Titel zu 
speichern und den nächsten Titel auszuwählen. Drücken Sie die Taste BB/[]. 
Um die Auswahl aufzuheben, drücken Sie zweimal die Taste xx.
HINWEISE:
• Discs niemals gewaltsam in den Disc-Einschub einschieben.
• Eine Disc während des Auswerfens nicht herausziehen oder einschieben.
• Drücken Sie zum Einziehen einer ausgeworfenen Disc nochmals die 

Taste Z.

Mit diesem Player können Audio-CDs und MP3-/WMA-CDs wiedergegeben werden.

1. CD einlegen: 

2. CD-Funktion wählen: Daraufhin
erscheint in der Anzeige die
Gesamtanzahl der Titel (Dateien).

3. CD-Wiedergabe starten: 

4. CD-Wiedergabe anhalten:

AM PLAYER AUF DER FERNBED.

Z

FUNC.

BB/[]

xx

FUNCTION

BB/[]

xx  ENTER

iPod-Anschluss
Sie können die Musik eines angeschlossenen iPods über den Player wiedergeben.
Schließen Sie den iPod an den iPod-Dock-Anschluss an der Oberseite des Players an.

1. iPod-Funktion wählen:
In der Anzeige erscheint das “IPOD”
-Symbol.

2. Wiedergabe starten:

3. Vor dem Trennen des iPod die
Betriebsart wechseln mit:

4. iPod trennen:

AM PLAYER AUF DER FERNBED.

FUNC.

BB/[]
FUNC.

INPUT

BB/[]
FUNCTION
oder INPUT

iPod-Anschluss - und mehr
iPod-Wiedergabe unterbrechen und fortsetzen
Drücken Sie während der Wiedergabe die Taste BB/[] am Player oder auf der
Fernbedienung. Um die Wiedergabe fortzusetzen, drücken Sie diese Taste
nochmals.

Suchlauf nach einem Titelabschnitt 
Halten Sie während der Wiedergabe die Tasten ./> am Player oder auf
der Fernbedienung gedrückt.

Zum nächsten Titel springen
Drücken Sie die Taste  ./> am Player oder auf der Fernbedienung.

Einen anderen Titel wählen
Drücken Sie die Taste MODE auf der Fernbedienung, um die vorherige Liste
anzuzeigen. Drücken Sie die Taste FOLDER•PRESET auf der Fernbedienung,
um den gewünschten Titel zu markieren. Drücken Sie zur Auswahl des Titels die
Taste xx  ENTER auf der Fernbedienung. 

HINWEISE :
• Die Fernbedienung funktioniert mit allen iPod-Modellen mit Dock-Anschluss.
• Die Kompatibilität mit Ihrem iPod richtet sich nach dem jeweiligem Modell.
• Die Lautstärke sollte vor dem Anschluss des iPod und dieses Gerät mäßig

eingestellt werden.
• Wenn das Gerät nicht aufgeladen wird, ist die Klangqualität besser als

während des Aufladens. Beim wiederholten Drücken der Taste INFO auf der
Fernbedienung ändert sich die Anzeige in der folgenden Reihenfolge:
CHARGE ON (Aufladen Ein) → CHARGE OFF (Aufladen Aus).

• Bei fehlerhafter Verbindung zum iPod oder bei schwacher Batterieladung wird
die Meldung “ERROR (FEHLER)” angezeigt.
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Wiedergabe von Musik auf einem USB-Gerät

HINWEISE:
• Einige tragbare Geräte sind mit diesem System nicht kompatibel.
• Bei mehreren eingesteckten Karten im Speicherkartenleser wird die erste

erkannte Karte verwendet.
• Ein USB-Gerät darf nicht während des Betriebs getrennt werden.
• Um Datenverlust zu vermeiden, sollten Sicherungskopien erstellt werden.
• Bei Einsatz eines USB-Verlängerungskabels oder USB-Hubs kann das 

USB-Gerät u. U. nicht erkannt werden.
• Geräte, die das NTFS-Dateisystem verwenden, werden nicht unterstützt 

(Es werden nur das FAT16- und das FAT32-Dateisystem unterstützt).
• Trotz der USB-Fähigkeit dieses Gerätes werden jedoch nicht alle 

USB-Geräte unterstützt.
• Digitalkameras und Mobiltelefone werden nicht unterstützt.
• Es dürfen maximal 999 Dateien auf diesem Gerät enthalten sein.
• Der USB-Anschluss des Gerätes kann nicht mit einem PC verbunden werden.

Das Gerät kann somit nicht als Speichergerät eingesetzt werden.
• Eine USB-Festplatte arbeitet ohne eigene Stromversorgung u. U. nicht.

Der Vorteil des Anschlusses eines tragbaren USB-Players am 
USB-Anschluss liegt darin, dass das tragbare Gerät über dieses Gerät
bedient werden kann.

1. Schließen Sie den tragbaren
Player über ein USB-Kabel (nicht
enthalten) am Gerät an:

2. USB-Funktion wählen: Daraufhin
erscheint in der Anzeige die Meldung
READ (Lesen), gefolgt von der
Anzahl der Dateien.

3. Ordner wählen:
4. USB-Wiedergabe starten:
5. USB-Wiedergabe anhalten:
6. Vor dem Trennen des tragbaren

USB-Players die Betriebsart 
wechseln mit:

7. USB-Player trennen:

AM PLAYER AUF DER FERNBED.

FUNC.

BB/[]
xx

FUNC.

INPUT

FOLDER•PRESET

BB/[]
xx

FUNCTION
oder

INPUT

Radio hören
Es muss sowohl die UKW- als auch die MW-Antenne angeschlossen sein.

1. FM (UKW) oder AM (MW) wählen:
2. Radiosender auswählen:
3. Radiosender ‘speichern’: In der

Anzeige erscheint eine Sendernummer.

4. Einen ‘gespeicherten’ Sender
auswählen:

5. Drücken Sie zur Bestätigung: 
Es können bis zu 50 Radiosender 
gespeichert werden.

AM PLAYER AUF DER FERNBED.

FUNC.

./>

FUNCTION

./>
PROGRAM/MEMO

FOLDER•PRESET

PROGRAM/MEMO

Radio hören - und mehr
Radiosender automatisch einstellen
Halten Sie die Taste ./> am Player oder auf der Fernbedienung min-
destens eine halbe Sekunde lang gedrückt. Bei einem gefundenen Sender wird
die Suche unterbrochen.
Eine ‘Sendernummer’ für einen Radiosender wählen
Drücken Sie die Tasten ./> am Player bzw. auf der Fernbedienung, um
einen gewünschten Sender einzustellen. Drücken Sie die Taste PROGRAM/
MEMO auf der Fernbedienung, so dass der Sender blinkt. Drücken Sie die Taste
FOLDER•PRESET auf der Fernbedienung, um eine gewünschte
Sendernummer auszuwählen. Drücken Sie zum Speichern des Senders die
Taste PROGRAM/MEMO.
Alle gespeicherten Sender löschen
Halten Sie die Taste PROGRAM/MEMO auf der Fernbedienung zwei Sekunden
lang gedrückt. Daraufhin erscheint die Anzeige “ERASE ALL”. Drücken Sie nun
die Taste PROGRAM/MEMO, um alle gespeicherten Sender zu löschen.
Schlechten UKW-Empfang verbessern
Drücken Sie die Taste BB/[] am Player oder auf der Fernbedienung. Der Tuner
wechselt daraufhin von Stereo nach Mono, um den Empfang zu verbessern.
Informationen zum Radiosender anzeigen - OPTIONAL
Der UKW-Tuner ist mit der RDS-Funktion (Radio Data System) ausgestattet.
Hierbei werden das RDS-Symbol sowie Hinweise zum eingestellten Radio-
sender angezeigt. Drücken Sie die Taste RDS auf der Fernbedienung, um diese
Hinweise anzuzeigen.
PTY - Programmartkennung, wie z. B. Nachrichten, Sport, Jazz.
RT - Radiotext. Der Name des Radiosenders.
CT - Zeitsignal. Die Uhrzeit am Standort des Radiosenders.
PS - Name des Programmdienstes. Der Name des Kanals.

Um Radiosender mit einem bestimmten Programmtyp zu suchen, drücken Sie
die Taste RDS. In der Anzeige erscheint der zuletzt eingestellte Programmtyp.
Drücken Sie einmal oder mehrmals die Taste PTY, um einen bevorzugten
Programmtyp einzustellen. Drücken Sie die Taste ./> am Player bzw. auf
der Fernbedienung, um den Suchlauf zu starten. Sobald ein Sender gefunden
wurde, wird der Suchlauf angehalten.
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USB-Sofortaufnahme
Von der Quelle FM, AM oder PORTABLE auf einem USB-Gerät aufnehmen
Schließen Sie vor der Aufnahme das USB-Gerät am Player an.

1. Betriebsart für die Aufnahme
wählen (FM, AM oder PORTABLE):

2. Aufnahme starten:

3. Aufnahme beenden:

AM PLAYER AUF DER FERNBED.

FUNC.

USB Rec.

xx

FUNCTION
oder INPUT

REC

xx

CD auf einem USB-Gerät aufnehmen
Es können ein gewünschter Titel oder alle Musiktitel einer CD auf einem
USB-Gerät aufgenommen werden.

1. CD-Funktion wählen:

2. Titel auswählen:

3. Aufnahme starten:

4. Aufnahme beenden:

AM PLAYER

FUNC.

./>

USB Rec.

xx

AUF DER FERNBED.

FUNCTION

./>

REC

xx

HINWEISE:
• Beim Trennen des USB-Gerätes während der Aufnahme wird die Aufnahme

möglicherweise nicht gespeichert. 
• Halten Sie zur Einstellung der Bitrate die Taste USB Rec. am Player bzw. die

Taste REC auf der Fernbedienung mindestens drei Sekunden lang gedrückt.
Legen Sie mit den Tasten ./> die Bitrate fest und drücken Sie nochmals
die Taste USB Rec. bzw. REC, um die Aufnahmegeschwindigkeit einzustellen.
Legen Sie mit den Tasten ./> eine gewünschte
Aufnahmegeschwindigkeit fest und drücken Sie wiederum die Taste USB Rec.
bzw. REC, um Aufnahme zu starten. 
X 1 SPEED (96 kbps, 128 kbps, 192 kbps, 256 kbps)
- Musiktitel können während der Aufnahme angehört werden.
X 2 SPEED (Nur 96 kbps, 128 kbps) 
- Musikdateien können nur aufgenommen werden. (Nur Audio-CD)

• Wenn Sie bei ausgewählter CD-Funktion die Taste USB Rec. am Player bzw.
die Taste REC auf der Fernbedienung drücken, ohne einen gewünschten Titel
zu markieren, werden alle Musiktitel auf der CD aufgenommen.

• Programmieren Sie die gewünschten Musiktitel über die Taste PROGRAM/
MEMO und drücken Sie die Taste USB Rec. am Player bzw. die Taste REC
auf der Fernbedienung, um diese CD-Titel aufzunehmen.

• Bei aktiviertem Sleep-Modus wird die Aufnahme zur angegebenen Zeit 
angehalten und der Player wird ausgeschaltet.

Musik von einem tragbaren
Player hören

Der Player kann zur Wiedergabe von Musiktiteln zahlreicher tragbarer
Player eingesetzt werden.

1. Schließen Sie den tragbaren
Player an den Anschluss 
PORTABLE IN. auf der Vorderseite
des Players an:

2. Gerät einschalten:

3. PORTABLE-Funktion wählen:

4. Tragbaren Player einschalten und
Wiedergabe starten:

AM PLAYER AUF DER FERNBED.

11

FUNC.

11

INPUT

Uhrzeit einstellen

1. (Gerät einschalten.) Mindestens zwei Sekunden lang
gedrückt halten:

2. Wählen Sie entweder: AM 12:00 (für Anzeige von am
und pm) oder 0:00 (für 24-Stunden-Anzeige).

3. Auswahl bestätigen:

4. Stunden auswählen:

5. Drücken Sie:

6. Minuten auswählen:

7. Drücken Sie:

AM PLAYER

CLOCK

./>

SET

./>

SET

./>

SET

HINWEISE:
• Die Uhrzeit kann nach dem Einstellen durch Drücken der Taste CLOCK

angezeigt werden, selbst bei ausgeschaltetem Player.
• Das Alarm-Symbol kann nach dem Einstellen der Uhrzeit und der Alarmzeit durch Drücken

“ ” der Taste CLOCK angezeigt werden, selbst bei ausgeschaltetem Player.
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Player als Wecker verwenden
(Gerät einschalten.) Halten Sie die Taste TIMER am Player zwei Sekunden lang
gedrückt. 
Jede Betriebsart (TUNER, CD, USB) blinkt zwei Sekunden lang. 
Drücken Sie die Taste SET am Player, sobald die Betriebsart angezeigt wird,
mit der Sie geweckt werden wollen. 
Bei Auswahl von TUNER werden die von Ihnen gespeicherten Sender
angezeigt. Wählen Sie mit den Tasten ./> am Player den gewünschten
Sender aus und drücken Sie die Taste SET am Player.
Daraufhin wird die ON TIME angezeigt. Zu dieser Uhrzeit wird die Weckfunktion
gestartet. Stellen Sie mit den Tasten ./> am Player die Stunden und
Minuten ein und drücken Sie zum Speichern der Einstellung die Taste SET.
Daraufhin wird die OFF TIME angezeigt. Zu dieser Uhrzeit wird die
Weckfunktion angehalten. Stellen Sie mit den Tasten ./> am Player die
Stunden und Minuten ein und drücken Sie zum Speichern der Einstellungen die
Taste SET.
Als nächsten wird die Lautstärke (VOL) angezeigt, mit der Sie geweckt werden.
Stellen Sie mit den Tasten ./> am Player die Lautstärke ein und drücken
Sie zum Speichern der Einstellung die Taste SET. Das Uhr-Symbol zeigt an,
dass der Wecker gestellt wurde.
Drücken Sie zweimal die Taste TIMER. Daraufhin wird die Einstellung angezeigt.

Einschlaffunktion des Players
Drücken Sie einmal oder mehrmals die Taste SLEEP auf der Fernbedienung,
um die Zeit bis zum Ausschalten des Players zwischen 10 und 180 Minuten
festzulegen. Drücken Sie mehrmals die Taste SLEEP auf der Fernbedienung,
um die folgenden Einstellungen nacheinander anzuzeigen: Entsprechende
Symbole & Dimmer EIN → SLEEP 180 (Dimmer EIN) → SLEEP 150 (Dimmer
EIN) → SLEEP 120 (Dimmer EIN) → SLEEP 90 (Dimmer EIN) → SLEEP 80
(Dimmer EIN) → SLEEP 70 (Dimmer EIN) → SLEEP 60 (Dimmer EIN) →
SLEEP 50 (Dimmer EIN) - SLEEP 40 (Dimmer EIN) → SLEEP 30 (Dimmer EIN)
→ SLEEP 20 (Dimmer EIN) → SLEEP 10 (Dimmer EIN) → SLEEP OFF &
Dimmer AUS.

Tonqualität einstellen
Sie können zwischen verschiedenen Klangmodi auswählen. Drücken Sie
mehrmals die Taste EQ auf der Fernbedienung, um die folgenden Einstellungen
nacheinander anzuzeigen: NATURAL → AUTO -- EQ (nur MP3/WMA-Dateien)
→ POP → CLASSIC → ROCK → JAZZ → NORMAL.

VSM (Virtual Sound Matrix)
Sie können zwischen verschiedenen virtuellen Klängen auswählen. Drücken Sie
die Taste VSM auf der Fernbedienung, um einen virtuellen Klang festzulegen.
Bei wiederholtem Drücken der Taste VSM am Player ändert sich die Anzeige in
der folgenden Reihenfolge: BYPASS → VIRTUAL (Virtuell) → ON STAGE
(Bühne).
• VIRTUAL: Für Stereo-Lautsprecher optimierte Rendering-Technologie mit

Stereo-Quellen zur 3D-Positionierung des Klanges in Echtzeit. Auf diese
Weise kann der Hörer mit seinem eigenen Multimedia-Player unverwechsel-
bare virtuelle Surround-Effekte erzeugen.

• ON STAGE: Klang wie in einem Konzertsaal.

Über MP3/WMA
Die Kompatibilität dieses Gerätes mit MP3- und WMA-Dateien 
unterliegt den folgenden Beschränkungen:
• Sampling-Frequenz: 8 - 48 kHz (MP3), 32 - 48 kHz (WMA)
• Bitrate: 8 - 320 kbps (MP3), 48 - 320 kbps (WMA)
• Das physikalische CD-R-Format sollte “ISO 9660” sein.
• Wenn Sie MP3-/WMA-Dateien mit einer Software wie “Direct-CD” 

auf-nehmen, die kein DATEISYSTEM erstellen kann, können keine 
MP3-Dateien wiedergegeben werden. Wir empfehlen die Software “Easy-CD
Creator”, die das ISO 9660-Dateisystem erstellt.

• Sonderzeichen wie “/ : * ? “ < >” usw. sind nicht zulässig.
• Auch wenn mehr als 1000 Dateien auf der Disc gespeichert sind, werden nur

die ersten 999 angezeigt.
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Änderungen an Ausführung und technischen Daten ohne vorherige Ankündigung vorbehalten.

Technische Daten
Allgemein 
Stromversorgung Siehe Haupt-Etikett.
Leistungsaufnahme Siehe Haupt-Etikett.
Nettogewicht 3,2 kg 
Äußere Abmessungen (BxHxT) 175 x 217 x 260 mm
Betriebstemperatur 5 oC bis 35 oC
Luftfeuchtigkeit während 
des Betriebs 5% bis 85 %

Tuner
UKW-Abstimmbereich 87,5 - 108,0 MHz oder 65 - 74 MHz,

87,5 - 108,0 MHz
MW-Abstimmbereich 522 - 1620 kHz oder 520 - 1720 kHz

Verstärker 
Ausgangsleistung 80 W + 80 W
Gesamtklirrfaktor 0,5 % 
Frequenzgang 40 - 20000 Hz
Störabstand 75 dB

CD
Frequenzgang 40 - 20000 Hz
Störabstand 75 dB
Dynamikbereich 75 dB

Lautsprecher (FAS163F)
Typ 3 Wege 3 Lautsprecher
Widerstand 4 Ω
Frequenzgang 70 - 20000 Hz
Schalldruckpegel 83 dB/W (1m)
Nenn-Eingangsleistung 80 W
Max. Eingangsleistung 160 W
Nettomaße (B x H x T) 129 x 297 x 250 mm
Nettogewicht (je) 3,6 kg

Störungsbehebung
Störung Ursache Abhilfe

Allgemein
Kein Strom.

Kein Ton.

Netzkabel ist nicht angeschlossen.

Überprüfen Sie die Stromversorgung.

Überprüfen Sie, ob die korrekte
Funktion gewählt wurde.

Netzkabel anschließen.

Überprüfen Sie die Funktion der
Steckdose mit anderen Elektrogeräten.

Drücken Sie die Taste FUNC. 
(FUNCTION/INPUT) und überprüfen Sie
die gewählte Funktion. 

CD
Wiedergabe nicht
möglich.

Nicht spielbare Disc eingelegt.

Verschmutze Disc.

Legen Sie eine spielbare Disc ein.

Reinigen Sie die Disc.

RADIO
Es können keine
Radiosender
eingestellt werden.

Die Antenne ist falsch ausgerichtet oder
angeschlossen.

Schließen Sie die Antenne fest an.

iPod
Der iPod 
funktioniert nicht.

Überprüfen Sie den festen Anschluss
des iPod am Gerät.

Überprüfen Sie, ob der iPod vollständig
aufgeladen ist.

Schließen Sie den iPod fest am Gerät
an.

Laden Sie den iPod auf. Der iPod wird
beim Anschluss an den Player 
automatisch aufgeladen.

Fernbedienung
Die Fernbedienung
funktioniert nicht
richtig.

Die Fernbedienung ist zu weit vom
Gerät entfernt.

Zwischen Fernbedienung und Gerät
befindet sich ein Hinderniss.

Die Batterien der Fernbedienung sind
leer.

Fernbedienung in einer Entfernung von
ca. 5 m verwenden.

Störendes Objekt entfernen.

Batterien auswechseln.



P/NO : MFL63267150



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


